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SW TI Nr.  10_01_2 DE_EN 

 

TECHNISCHE INFO 
TECHNICAL INFO 

 

Durchschlag mittig auf dem Einstellrad 
ansetzen und mit einem leichten 
Hammerschlag versehen. 
Funktion prüfen. 
> Vorgang ggfs. wiederholen. Siehe Pkt. 1) 
 
Place the punch in the middle of the setting 
wheel and apply a slight hammer blow. 
Check function. 
> Repeat if necessary. See point 1) 

 Ventil schließen (handfest anziehen). 
  
Close valve (tighten by hand). 

 
Ventilsitz Handpumpe SW40 
Valve seat Hand pump  SW40 

 

Bei Druckabfall an den Spannzylindern kann durch einen gezielten 
Hammerschlag die Dichtwirkung am Ventilsitz wiederhergestellt werden. 
 
If the pressure drops at the clamping cylinders, the sealing effect at the valve 
seat can be restored by a targeted hammer blow. 
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